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Vem1. kan seg- la för u - tan vind? Vem kan ro u - tan    å - ror?

Vem1. kan seg- la för u - tan vind? Vem kan ro u - tan å - ror?

dVem kan segla (Wer kann segeln ohne Wind?)
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Vem kan skil-jas från  ven - nen sin u-tan att fäl - ja   tå- rar?
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1. Vem kan segla för utan 
vind?
Vem kan ro utan åror?
Vem kan skiljas från vennen 
sin
utan att fällja tåror?

2. Jag kan segla för utan 
vind!
Jag kan ro utan åror!
Men ej skiljas från vennen 
min

1.Wer kann segeln ohne Wind,
rudern ohne Ruder?
Wer kann scheiden von 
seinem Freund,
ohne dss Tränen kommen?

2.Ich kann segeln ohne Wind,
rudern ohne Ruder!
Doch ich kann nicht scheiden 
von meinem Freund,
ohne dass Tränen kommen!
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